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11. Menneskerettigheder: Dadsstraf (Virginia, Yemen)

B5-0335, 0341, 0347, 0368 og 0369/1999

Europa-Parlamentets beslutning om dedsdommen over de europaiske borgere Nabil Nanakli i
Republikken Yemen og Derek Rocco Barnabei i staten Virginia i USA

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om afskaffelse af dedsstraffen og om nedvendigheden af
straks at indfere et moratorium for henrettelser i de lande, der stadig har dedsstraf, og navnlig beslut-
ningerne af 8. oktober 1998 (') og 18. november 1999 (3,

— der henviser til det memorandum, som Radets formandskab forlagde pd FN's 54. generalforsamling,

A. der endnu en gang pd det kraftigste understreger, at afskaffelsen af dedsstraffen vil bidrage til storre
menneskelig vardighed og en gradvis udvikling af menneskerettighederne,

B. der henviser til Republikken Yemens egen forfatning (af 1. oktober 1994) og dens tiltraedelse af FN-
pagten og Verdenserkleringen om Menneskerettighederne,

C. der er bekendt med, at en europeisk borger, Nabil Nanakli, den 21. november 1999 ved en retskraftig
dom blev demt til deden ved en domstol i Republikken Yemen anklaget for terrorisme,

D. der henviser til det rere, dette har vakt i muslimske kredse i Spanien, og til disses indsats for at frem-
skaffe den forngdne dokumentation og f& Nanakli's sag behandlet ved en spansk domstol,

E. der henviser til sagen mod Derek Rocco Barnabei, der ved domstolen i staten Virginia i USA er blevet
demt til deden for mordet pa en ung kvinde i 1993, og som afventer sin henrettelse i begyndelsen af
ar 2000,

F. der henviser til, at mange aspekter, som i evrigt understottes af udtalelser fra forskellige eksperter,
udelukker, at Barnabei har begdet forbrydelsen, og de peger dermed ifelge hans advokater peger i
retning af hans uskyld; og som henviser til udtalelser fra anerkendte amerikanske jurister, der betragter
denne sag som en alvorlig retslig fejltagelse,

G. der er af den opfattelse, at en straf ber have opdragende virkning for den demte, der har begdet en
strafbar handling, for at denne efter at have afsonet sin straf og folgelig eendret sig betydeligt kan blive
rehabiliteret og reintegreret i det civile samfund, og sdledes blive i stand til at leve blandt sine med-
mennesker,

1. opfordrer de lande, som eksekverer dedsstraffen, til at tage de nedvendige skridt til en endelig afskaf-
felse heraf;

2. anmoder Rddet og formandskabet om at gere alt, hvad der stdr i deres magt for at forhindre hen-
rettelsen af Nanakli og Barnabei;

3. henstiller til de berorte retsinstanser, at de pd baggrund af det omfattende bevismateriale, som vil
kunne @ndre dedsdommen, giver Derek Rocco Barnabei mulighed for at fa sin sag provet pa ny og udset-
ter eksekveringen af henrettelsen;

4. henstiller indtreengende til guverneren i staten Virginia at afstd fra at undertegne en eventuel ny
henrettelsesordre for Rocco Barnabei og anmoder om @ndring af dedsstraffen;

5. gentager sin henstilling til Ridet om at undersege muligheden for at inkorporere afskaffelse af dods-
straffen i menneskerettighedsklausulen i aftaler med tredjelande;

(') EFT C 328 af 26.10.1998, s. 193.
() Vedtagne tekster af denne dato, punkt 8.
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6. anmoder ligeledes sin Delegation for Forbindelserne med De Forenede Stater om at tage dette sporgs-
mél op pd det kommende mede med medlemmerne af Kongressen;

7. palegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, formanden for FN’s Men-
neskerettighedskommission, Yemens ministerprasident, De Forenede Staters regering og guverngren i sta-
ten Virginia.

12. Menneskerettigheder: Kvinders stemmeret i Kuwait

B5-0342, 0351, 0370, 0379 og 03831999

Europa-Parlamentets beslutning om kvindelig valgret i Kuwait
Europa-Parlamentet,

A. der henviser til artikel 29 i Kuwaits forfatning, hvori det hedder, at »alle borgere er lige for loven
uanset kon, religion, race eller etnisk baggrunds,

B. der henviser til, at Kuwait har underskrevet den internationale konvention om afskaffelse af alle former
for diskriminering over for kvinder,

C. der henviser til, at kvinder aldrig har haft valgret eller veeret valgbare, siden forfatningen tradte i kraft i
1961,

D. der henviser til, at Hans Hojhed Emiren forelagde et dekret for Kuwaits Nationalforsamling, hvis for-
mél var at give kvinder valgret og gere dem valgbare ved parlamentsvalg og kommunevalg fra 2003,
men at dette dekret blev forkastet af Nationalforsamlingen den 23. november 1999,

E. der henviser til, at Nationalforsamlingen i anden omgang den 30. november 1999 nedstemte et lov-
forslag med et lignende indhold med et meget lille flertal pd 32 mod 30, mens 2 hverken stemte for
eller imod,

1. er dybt rystet over den afgerelse, som Kuwaits Nationalforsamling har truffet, og som afskarer
Kuwaits kvindelige borgere fra at udeve en af de mest grundlaeggende rettigheder; giver udtryk for sin
solidaritet med Kuwaits kvinder og stetter bestrabelserne pé at gere befolkningen bedre bekendt med
problemstillingen;

2. opfordrer Kuwaits Nationalforsamling til at vedtage et lovforslag, som giver kvinderne alle politiske
rettigheder, herunder valgret og valgbarhed;

3. gleder sig over, at den kuwaitiske regering for nylig for ferste gang i historien udnavnte en kvinde
— fru Rasha Al-Sabah — til en post i regeringen;

4. pélegger sin formand at gere sit bedste for i samarbejde med formanden for Nationalforsamlingen sd
snart som muligt at arrangere et megde i Kuwait mellem EP’s Delegation for Forbindelserne med Mashrek-
landene og Golfstaterne og en delegation af kuwaitiske parlamentarikere for at drefte spergsmal af felles
interesse, herunder kvindeanliggender;

5. palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, Emir Sheik Jaber el Ahmed
Al-Sabah og Kuwaits Nationalforsamling.




